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Welcome to Rethink, a creative hub where craftsmanship and design
meet. We work with warm textures, honest materials, with the
durability and finish standards hospitality demands. All our creations,
from signature promotional items, to elegant and functional furniture

pieces, sit naturally in sand, salt air and sun-lit lobbies.

Bienvenido a Rethink, un hub creativo donde el disefio y la artesania se
encuentran. Trabajamos con texturas cdlidas y materiales auténticos,
respetando los esténdares de durabilidad y acabado que exige la
hosteleria. Todas nuestras creaciones, desde articulos promocionales
exclusivos hasta muebles elegantes y funcionales, se integran de forma

natural en la arena, la brisa salina y los lobbies bafiados por el sol.







Bamboo
Bambu

BUSINESS
HOTEL CARDS
TARJETAS HOTEL

FINISH & SIZE: 0.8-1.4 MM; RECTANGULAR, SQUARE
CIRCLE. ROUNDED CORNERS; VARNISHED OR OILED

ACABADO Y TAMANO: 0,8-1,4 MM; RECTANGULAR,
CUADRADO O CIRCULAR; ESQUINAS REDONDEADAS;
BARNIZADO O ACEITADO.

Laser-engraved wooden business cards or hotel key cards, a lasting, tactile alternative to
paper. Thin, treated wood veneers or stabilized maple make for a durable card that guests

will remember. Also great for VIP cards.

Tarjetas de visita o llaveros de hotel grabados con Idser en madera, una alternativa duradera y téctil al
papel. Chapas de madera finas fratadas o arce estabilizado garantizan una tarjeta resistente que los

huéspedes recordardn. También ideal para tarjetas VIP.
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AMENITY TRAYS
BANDEJAS DE
CORTESIA

FINISH & SIZE: 0.8-1.4 MM; RECTANGULAR, SQUARE
CIRCLE. ROUNDED CORNERS; VARNISHED OR OILED

ACABADO Y TAMANO: 0,8-1,4 MM; RECTANGULAR,
CUADRADO O CIRCULAR; ESQUINAS REDONDEADAS;
BARNIZADO O ACEITADO.

Amenity tray add a touch of organic luxury to any guest room, spa, or beach club suite. Each
piece is carved from solid premium wood and can be engraved with the brand’s engraved

logo. Ideal for presenting bathroom amenities, small accessories, or welcome gifts.

Bandeja de cortesia: afiade un toque de lujo orgdnico a cualquier habitacién de hotel, spa o suite de beach
club. Cada pieza estd tallada en madera maciza de primera calidad y puede llevar el logo grabado de la

marca. ldeal para presentar amenities de bafio, pequefios accesorios o regalos de bienvenida.
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Nogal

Cherry
Cerezo

DOOR TAGS o | - |
ETIQUETAS Sophisticated and durable wooden door tags that merge function with timeless design. The
DE PUERTA engraved logo subtly reflects the brand’s elegance, while the natural wood texture is warm and

sustainable.

FINISH & SIZE: 23 x 9 CM, 5 MM THICK. PROTECTIVE MATTE

Fliquetas de puerta de madera sofisticadas y duraderas, que combinan funcionalidad con un disefio
LACQUER RESISTANT TO HUMIDITY.

atemporal. El logo grabado refleja sutilmente la elegancia de la marca, mientras que la textura natural de la
ACABADO Y TAMANO: 23 x 9 CM, 5 MM DE GROSOR.

madera aporta calidez y sostenibilidad.
LACA MATE PROTECTORA, RESISTENTE A LA HUMEDAD.
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Cerezo

BEACH TRAYS
BANDEJAS
DE PLAYA

Flat, elegant serving trays crafted from sustainably sourced teak or European oak, with
integrated juice-resistant channels and optional leather or woven jute handles. Resilient in
humidity.

FINISH & SIZE: TEAK OR KILN-DRIED OAK; FOOD-SAFE OIL
FINISH; ENGRAVED LOGO. S (30x20 CM), M (45%x30 CM),
L (60%x40 CM). THICKNESS: 18-22 MM.

ACABADO Y TAMANO: TECA O ROBLE SECADO EN
HORNO. S (30x20 CM), M (45x30 CM), L (60x40 CM).
GROSOR: 18-22 MM.

Bandejas planas y elegantes, elaboradas en teca de origen sostenible o roble europeo, con canales

infegrados resistentes a liquidos y asas opcionales de cuero o yute frenzado. Resistentes a la humedad.



Cerezo

COASTERS
POSAVASOS
MADERA

FINISH & SIZE: CUSTOM SIZE, CORK UNDERSIDE TO
PROTECT SURFACES; LASER OR HAND-BURNED MOTIF..

TAMANO PERSONALIZADO, BASE DE CORCHO PARA
PROTEGER LAS SUPERFICIES: MOTIVO GRABADO CON
LASER O QUEMADO A MANO.

Round or square wooden coasters, functional art that protects surfaces and reinforces the
brand. Available in single thickness for beach bars or thicker beveled options for signature

cocktail presentations.

Posavasos de madera redondos o cuadrados, pequeiias piezas de arte funcional que protegen las
superficies y refuerzan la identidad de la marca. Disponibles en grosor estédndar para beach bars o en

versiones mds gruesas y biseladas para presentaciones de cocteles exclusivos.



Bamboo
Bambu

Cherry
Cerezo

CANDLE HOLDERS

POSAVASOS Flat, elegant serving trays crafted from sustainably sourced teak or European oak, with
MADERA integrated juice-resistant channels and optional leather or woven jute handles. Resilient in
humidity.

CUSTOM SIZE SHAPE AND DESIGN.

] . Bandejas planas y elegantes, elaboradas en teca de origen sostenible o roble europeo, con canales
TAMANQO, FORMA'Y DISENO PERSONALIZADQOS.

infegrados resistentes a liquidos y asas opcionales de cuero o yute trenzado. Resistentes a la humedad.

Tamario, forma y disefio personalizados.
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Nogal
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CUTTING BOARDS
POSAVASOS
MADERA

High quality wood cutting boards. Personalised, designed for hospitality, food presentation,

and events. Great for food presentation while subtly showcasing the brand’s identity.

CUSTOM SIZE SHAPE AND DESIGN.
TAMANO, FORMA Y DISENO PERSONALIZADOS.

Tablas de cortar de madera de alta calidad, personalizadas y disefiadas para hosteleria, presentaciones
gastronémicas y eventos. Ideales para realzar la presentacion de los platos mientras reflejan con sutileza la

identidad de la marca.
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Cherry
Cerezo
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BOTTLE BOXES
CAJAS PARA
BOTELLAS

High-quality wooden bottle boxes, available in different designs and fully customisable. Laser-
cut patterns and engraved logos add a refined, distinctive touch, ideal for hospitality, gifting,

and brand presentation.

CUSTOM SIZE SHAPE AND DESIGN.

] ’ Cajas de botella de madera de alta calidad, disponibles en diferentes disefios y totalmente personalizables.
TAMANQO, FORMA'Y DISENO PERSONALIZADQOS.

Los grabados con léser y los patrones calados aportan un toque distintivo y elegante, ideal para hosteleria,

regalos corporativos y presentacion de marca.



Cherry
Cerezo

MENUS & QRS
CARTAS
Y SENALES QRS

CUSTOM SIZE SHAPE AND DESIGN.
TAMANO, FORMA Y DISENO PERSONALIZADOS.

Elegant wooden menus and QR signs designed for hospitality spaces that value detail and
durability. Each piece can be laser-engraved with the logo or customised with QR codes,

offering a natural, tactile way to present information while enhancing brand identity.

Menus y sefiales QR de madera elegante, disefiados para espacios de hosteleria que valoran el detalle y la
durabilidad. Cada pieza puede grabarse con el logo o cédigo QR, ofreciendo una forma natural y tactil de

presentar informacién mientras refuerza la identidad de la marca.



Cerezo

FOOD
PRESENTATION
MIS EN PLACE

CUSTOM SIZE SHAPE AND DESIGN.
TAMANO, FORMA Y DISENO PERSONALIZADOS.

A range of wooden food presentation plates designed to elevate hospitality and event service.
Functional and elegant, they make mise en place effortless while adding warmth and natural

beauty to every table. Custom shapes, finishes, and engraved branding available.

Coleccion de platos de presentacién de madera, disefiados para realzar el servicio en hosteleria y eventos.

Funcionales y elegantes, facilitan el mise en place y aportan calidez y belleza natural a cada mesa.

Disponibles en formas, acabados y grabados personalizados.
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